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Partner Agreement
for Individuals

ITapTHepcKoe corJianieHue
s pU3nYeCKuX JIHIY

BCS-Forex Ltd., a company incorporated under
the laws of Saint Vincent and the Grenadines with
registration number 22243 IBC 2014, with its
registered office at Cedar Hill Crest, Villa,
Kingstown, Saint-Vincent and Grenadines (the
“Company”) and the Client have entered into
this Agreement (hereinafter the “Agreement”) as
follows:

1. TERMS AND DEFINITIONS

The following words and phrases have the
following meanings when used in this Agreement:

Affiliate means in relation to any person, any
entity controlled, directly or indirectly, by the
person, any entity that controls, directly or
indirectly, the person, or any entity directly or
indirectly under common control with the person.

Partner means an individual referring New
Clients to the Company and acting on the basis of
this Partner Agreement for Individuals.

Referral Link means a link to the Company site
containing the unique identification number of the
Partner, used by the Partner to refer New Clients.

Partner ID means the unigque identification
number of the Partner.

New Clients means the Company clients that
receive the Partner 1D upon registration on the site
and perform a Special Transaction as a result of
reference by the Partner.

Kommanns «BKC-®opeke JITA.», KOMIaHUS,
3apETUCTPUPOBAHHAS COTIIACHO 3aKOHOIATEIILCTRY
Cent-Buncenra u I'penanun nog Homepom 22243
IBC 2014 ¢ mectonaxoxaeauem o aapecy Cedar
Hill Crest, Villa, Kingstown, Saint-Vincent and
Grenadines (mamee — «Kommaunus») n Kiment
3aKJIIOUMIIM  HACTOSIIEe COIJIAaleHue (fanee —
«CorJamenuey) 0 HIKECIICTYIOIEM:

1. TEPMUMHBI 1 OITPEJEJIEHNA

B nacrosmem CornaieHu cienyronue TEpPMUHBL
UMEIOT CIIEAYIOIIee 3HaYCHHUE:

AdduaupoBanHoe JUIO B OTHOUICHUH JIOOOTO
JUIAa O3HAYACT JIMLO, KOHTPOJHPYEMOE IIPSIMO
WIM KOCBEHHO 3THM JIHLIOM, KOHTPOJMpYIOIIEe
OpsAIMO MM KOCBEHHO  3TO  JIMLO, WU
HaxoJsmieecs: MoA OOIMM KOHTPOJIEM C TaKUM
JTULIOM.

IMapTHep — Qu3MUECKOE JHIIO0, OCYIIECTBISIONICS
npusieuenne Hosbix KnuentoB B Kommanuio u
JIEUCTBYIONIEE HA  OCHOBAaHWH  HACTOSAIIETO
[MapTHEpCcKOTO corameHust st PU3NUISCKUX JTUIL.
PedepanbHass ccbuIKa — cCblIKa Ha CaT
Kommanun, coJieprKaras YHUKAIBHBII
UACHTU(OUKAITMOHHBII HOMEp [TapTHepa,
ucrionp3dyemas [lapTHepoM 17t  TPUBICYCHUS
Hoseix Knnenros.

ID I[MapTHepa - YHUKAIIbHBINA
uaeHTuGuKannoHHbI HoMep [lapTHepa.

HoBbie Kiuamentnl - ximmeHtsl Kommnanwm,
kotopeie  monydaror ID  TlaptHepa  mpum

peructpaunu Ha caiite u coBepmaroT Ocobbie
Onepanun B pe3yibTraTe NPUBJICYECHHUS
[TapTHEpOM.
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Special Transactions means Trading Operations
made by the New Clients. Special Transactions
means Trading Operations with currency pairs
(Forex), Spot-Metals, Currency market and
Crypto group of instruments. Other instruments,
including Contracts for difference (CFD), as well
as all trading operations with binary options, are
not within the meaning of Special Transactions
and are not included in the calculation of the
Partner’s Remuneration (as defined in para 4.1)

Spam means mass mailing of advertisements, as
well as other messages to persons who did not
express their willingness to receive them.
Redirect means the automatic redirecting of the
user from the currently used website to another
page or site.

Relative means children, spouses, siblings and
grandparents.

Partner Account means a separate account
opened for the Partner pursuant to this Agreement
to which the Partner’s Remuneration is credited.

All terms used in this Agreement with capital
letters, which are not defined herewith, shall have
the meaning given in the General Terms of
Business of the Company.

2. SUBJECT-MATTER
AGREEMENT

OF THE

2.1. The Partner, for appropriate Remuneration (as
defined in clause 4.1 below), has a right to engage
in Client acquisition for the Company under the
terms and conditions set out in this Agreement.

2.2. The Parties acknowledge that no agency
relationship is or will be deemed to have been
created between the Parties and no Party will by
reason of this Agreement has the power or
authority to bind any other Party contractually or
otherwise, including, but not limited to, entering
into transactions on behalf of the Company.
Under no circumstances this Agreement
represents a partnership or joint venture
agreement, or an employment contract.

2.3. In order to attract New Clients the Partner
can use banners with the Company’s logo and/or a
Referral Link provided to him/her upon
registration of the Partner Account. A Referral
Link can be placed in a hidden form.

Ocobbie Omepanun — Toproseie Ormeparu,
MPOBEICHHEIC HoBemu Knuenramu,
npusiedeHHbMU [lapTHEepoM. B monarue OcoObie
Ormepartuu BXomsIT TolbKo Toproseie Ormeparuu ¢
BaMIOTHEIMK Tapamu  (FOrex), MeramraMu-CIoT
(Spot-Metals), MHCTPYMEHTaMH TPYTIIBI
Bamorusni peiaok u Kpumro (Crypto). IIpoune
WHCTPYMEHTHI, BKJIIOYas KOHTPAKThl Ha Pa3HUILY
uen (CFD), a Taxke Bce TOProBble onepanuu 1o
OWHApHBIM ONIMOHAM, HE BKIIIOYEHBI B pacdeT
Boznarpaxnennst IlaptHepa (kak ompeneneHO B
m.4.1) u B norsatre OcoOprx Oneparn.

Cnam — MaccoBasi pacchbUIKa PEKJIaMbl, a TaKKe
JIOOBIX ~ HMHBIX  COOOIIEHMH  JIMIlAM,  HeE
BEIPYKABIINM KEJIAHUS UX ITOTy4aTh.

PenupekT — aBTOMaTH4eckoe MepeHaNpaBicHUE
nosb3oBarenss ¢ Web-cTpaHuIpl npeObIBaHHs Ha
JIPYTYIO CTPaHUILy WA CaiT.
PoacTrBeHHMK O03HauaeT JeTeH,
OpatheB/cectep, 0abyIIeK U JAeTyIIeK
IapTHepckmii c4yeT — OTIOEHBHBIA  CUET,
oTKphIBacMbld ana  IlaptHepa Ha yCIOBHAX
Hacrosmiero  CorjamieHus, — CHyXalluidl IS
Hauucnenus Bosnarpaxaenus I[laptHepa.

Bce TepMuHBI, HCTONB3yeMbIE B HACTOSIIEM
CornameHnu ¢ 3arjaBHOH OYKBBI, KOTOPBIM HeE
JAaHO OIpeJielicHe B HACTOSIIEM JOKyMEHTE,
OyayT WMeTh 3HaYeHHE, NPUCBOCHHOE WM B
O0mux ycnoBusax corpyaandectsa Komnanuu.

KEH/MYKEH,

2. IPEIMET COI'JIAILEHUA

2.1. [TaptHep, 3a COOTBETCTBYIOIIIEE
Bo3Harpaxaenue (corsnacHo m.4.1 HUKE), UMEET
paBo OCYIIECTBIATh  JACSITEIHbHOCTh o

npuBjicdeHn0 HOBBIX KimentoB B Kommanuio B
MOPSIIKE W Ha YCIOBUAX, THPETyCMOTPEHHBIX
HacTosuM CorlalmeHueM.

2.2. Hacrosimee Cornamienue mis (HU3NIECKUX
JIUI] HE MOXKET PacCMaTpPUBAThCA KaK areHTCKH
noroBop, 1 CTOPOHBI HACTOSIIIIUM TPU3HAIOT, YTO
[TapTHep He o0mamaeT MNOTHOMOYHMSMH Ha
COBEpIICHHE KaKUX-TUOO0 NEHCTBHUM, BKIIOYas, HO
HE OI'PaHUYMBASICh ITHM, 3aKIIOYCHHUE C/IEIIOK, OT
muna Komnanumu. Hactosimee Cornainenue HU
IPH KaKUX YCJIOBHUSAX HE NPEICTABIACT COOOM
JIOTOBOP O CO3JIaHUM MAapTHEPCTBA, COBMECTHOTO
MPEINPUITHS WK TPYIOBOM JOTOBOD.

2.3. [na mnpusneuenuss Hoeeix Kimentos,
[TapTHEp MOXKET UCIIOIB30BATh MPEAOCTABICHHBIC
eMy/eit OaHHEpHI ¢ JoroTunoM KoMmaHuu u/uiu
pedepanbHyl0  CCBUIKY, TIOCIE pEerucTpanuu
[TaptHepckoro cuera. PedepanpHas —ccbuika
MOXKET OBITh Pa3MelIeHa B CKPBITOM BHUJIE.
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3. PARTIES’ OBLIGATIONS
3.1. The Partner shall:

3.1.1. provide for compliance of his/her activities
with the law of the country of his/her own
residence or the country in which the New Clients
are attracted.

3.1.2. use his/her best efforts to attract new
Clients to the Company.

3.1.3. obtain Company’s prior approval of
advertising materials of any kind to be used for
fulfillment of his/her obligations under this
Agreement.

3.1.4. undertake not to use any types of unfair
advertising in order to promote the activities ofthe
Company. In particular, it is prohibited to use:

. inappropriate promotion methods under
the regulations for Internet research systems,
conscious manipulation of results of search
inquiries and other methods of promotion via
Internet, which misinform search engine and users
of the search engine.

. methods of misinformation of a website
visitor by an obvious false redirection of the

visitor to another Internet source or Internet
webpage.
. advertising on immoral websites (that

ignore moral standards accepted in modern society,
for example, containing pornography);

. advertising on websites that do not
comply with the laws of the country of the
Company’s or the Partner’s location, including the
Russian Federation;

. spam;

. advertising with willful distortion of
description of offered services, as well as willful
non-disclosure to New Clients of risks and
information about offered services;

3. OBSI3AHHOCTHU CTOPOH

3.1. MaptHep 0bs3yeTCs:

3.1.1. OGecrieunts COOTBETCTBHE
OCYILIECTBISIEMO JeSITEIIbHOCTH
3aKOHOJATENILCTBY CTPaHbl CBOCTO IMPOKUBAHUS
WIM  CTpaHbl, B  KOTOPOW  IPOBOJSTCS
MEpOnpUsITHS 1O  mpuBieYeHH0  HoBbIX
Knuenros.

3.1.2. [MpunoXuTh MaKCUMYM YCHIIUH JUIs

npuBicueHust HOBbIX Kinentos B Komnanuto.

3.1.3. [Ipr HEOOXOAMMOCTH WCIIONH30BAHUS
PEKIaMHBIX MaTEpPHAIIOB JIIOOOr0 BUAA B paMKax
HICTIOJTHCHHUS 00s13aHHOCTEH [TapTHEpCcKOTO
corjameHuss KoopauHupoBatb ¢ Kommnanueit
T00bIe peKJIaMHbBIE MaTEePUAIbI.

3.1.4. He wucnons3oBaTh KaKue-THOO BHUIBI
HEOOPOCOBECTHOM peKsiaMbl JIsl MIPOABHKESHUS
CBOEH JEeATENBbHOCTU. B yacTHOCTH, 3ampernaercs
WCIOJIb30BaTh:

. HECOOTBETCTBYIOIIHE periamenTy
MTOMCKOBBIX HHTEPHET-CUCTEM METOJIBI PACKPYTKH,
CO3HATENbHOE MaHUIYJIHPOBAHHE pE3yJbTaTaMH
BBIJIaYM TTOVICKOBBIX 3allPOCOB U JIPYTHE METOIBI
MpOABMKEHUsT B VHTepHeTe,  BBOJSIINE
MOMCKOBYIO CUCTEMY U T10JIb30BATEIIEH TIOMCKOBOM
CUCTEMBI B 3a0J1yXKICHUE.

. METOJBl  BBEIEHHS  IIOCETUTEJN calTa
B 3a0dyXJeHrne IyTeM 3aBEJOMO JIOXKHOIO
NepeHanpaBieHNus TOCETUTENsI caiiTa Ha APYroi
HMHTEPHET-PECYPC UM HHTEPHET-CTPAHHUILLY.

. pexitamy Ha aMOPAJIbHBIX (me
CUHTAIONIUXCA C HPABCTBEHHBIMH HOPMAaMH,
OPUHSATBIME B COBPEMEHHOM  OOILECTBE,

HanpUMep, CoJepKaluX MopHorpaduio) caiTax;

. pexiamy Ha caifrax,
IMPOTHUBOpCHALTUX 3aKOHOJATCIIbCTBY CTpaHbI
HaxoxaeHuss Komnanuu, IlaptHepa, BkiItouas
Poccuiickyro @eneparinio;

. criam;

. peKJIaMy C CO3HATEJbHBIM HCKaXEHUEM
OMHUCAHUSl TpeUIaraéMbIX  YCIYr, a TaKXKe

co3HaTenbHOe HepackpeiTue HoBbiM KineHntam
PUCKOB 1 HH(GOPMAITUH O TPETIAraeMbIX YCIyTax;
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. advertising containing unreliable
information or information violating the law of the
country of the Partner’s location;

. other means that can inflict damage to the
reputation of the Company.

3.2. The Partner shall not be entitled:

3.2.1. To register and/or use trademarks, service
marks or domain names containing part of or the
whole word BCS-Forex (BKC-®opekc), or any
other option of this word spelling.

3.2.2. To register a company or another type of
company or an organization and/or to use in the
name of the already existing company the word
BCS, its part or any option of this word spelling,
for example: BKC, etc.

3.2.3. To advertise in the search engine marketing
systems Yandex.Direct, Begun, Google Adwords
or any other systems, by using direct URL of the
Company websites with the Partner link or by
using BCS, BrokerCreditService, BCS Forex,
‘BKC’, ‘BpokepKpemurCepsuc’ in all spelling
variants as keywords for search queries. Also it is
strictly prohibited to use Redirects and other forms
of forced redirection of users to the Company’s
official websites.

3.2.4. The Partner is prohibited to establish any
monetary relations without prior written consent
of the Company with any of the New Clients
(including to accept monetary assets, payment and
banking cards, etc.), since the Company will be
responsible for this part of work.

3.2.5. To accept from New Clients and/or to give
out (remit) to New Clients money without prior
written consent of the Company. All payment
settlements with New Clients are carried out by
the Company.

3.2.6. To perform any Trading Operations on the
Partner Account.
the

3.3. Without prior written

Company, the Partner:

permit  of

3.3.1. shall not have the right:
-to take any obligations on behalf of the Company
or to bind the Company with any obligations.

. peKIamy,
HEJ0CTOBEPHYIO UHQOPMAIUIO 1301071
HapyIIaroIIy0 3aKOHO/ATEIILCTBO CTpaHbl
Haxoxxaenus [laptHepa;

. HHBIX CIOCOOBI, KOTOPBIE MOTYT HaHECTH
Bpen penyTtaunn Komnanuu.

COZICPIKALILYIO

3.2. [lapTHep He MMeeT npasa:

3.2.1. PerucrpupoBaTh W/MJIH HCIIOJB30BAThH
TOPrOBBIE MAapK{, 3HAKH OOCITYXUBAaHUS WIN
JIOMEHHbBIE UMEHA, COJEepP)KalllNe YacTh WM LEeN0e
cnoBo BCS-Forex (BKC-®opekc) wmmm moboii
WHOH BapHaHT HAITMCAHUS 3TOTO CIIOBA.

3.2.2. PeructpupoBaThb OpraHH3alUI0 W/WIU
UCTIOJIb30BaTh B HalMEHOBaHUH yKe
cylecTByromei kommanuu cioBo BCS, ero yacteb
wni 000l WHOW BapWaHT HAMHMCAaHHUA STOTO
cioBa, HanipuMmep: BKC, u T.4.

3.2.3. PexnamMupoBaTbCs B CUCTEMaX KOHTEKCTHOM
pexknambl  Sugekc./lupekr, beryn, Google
Adwords u Jr00BIX IPYTHX, HCIOJB3Ys MPIMOM
URL caiitoB Komnanuu ¢ mapTHEpCKO# CChUTKO
WIA WCTIONB30BaTh B KaueCTBE KIIOUEBBIX CJIOB
BKC, bpokepKpenurCepsuc, BKC ®dopexkc,
‘BCS’, ‘BrokerCreditService’ u T.m. B mro0oM
BapHaHTEe HamUCaHWs. Takke KaTeropudecku
3alpelnaeTcsl HCIoIb30BaHUE PETUPEKTOB U MHBIX
¢bopM  TPUHYAMTENBHOIO  IIEPEHANPABICHUS
nojb3oBaTesiel  Ha  opuIMAaIbHBIE  CAaHTHI
Kommannn.

3.2.4. TlaptHepy 3ampelieHa OpraHHU3AIHSA
JIeHeXHBIX oTHOIeHui ¢ HoBeivMu Kimentamu (B
TOM YHUCIIE IPUEM JICHEXKHBIX CPE/ICTB, TUIATEKHBIX
1 OaHKOBCKHX KapT | T.J.) 6€3 MpeaBapuTebHOTO
MUCBMEHHOI0 cornacoBanusi ¢ KommaHuewn, T.K.
MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 32 STy YacTh paboT
HeceT Kommnanus.

3.25. be3  mpenBapUTEILHOTO  MHUCHBMEHHOTO
corsmacoanuss ¢ Kommanweld npuHMMaTrs OT
Hogpix KimeHToB 1/viu BeIIaBaTh (IEPEUUCIIATH)
Hoebim Kiimentam nenexhsie cpeacTBa. Bce
pacuetbl ¢ HoBbiMu KiineHTamMu oCyIecTBIIsIIOTCS
Kommnanueii.

3.2.6. Cosepmiats Toproeeie Omepanuu Ha
[TapTHEpCKOM cuere.

3.3,  Be3 nmpenBapUTEILHOIO  MHCHMEHHOIO
paspemenus Komnanum, [Taptaep:

3.3.1. He umeeT npasa:

- Opath Ha ce0s kakue-TuOO 00s3aTeNnbCTBa OT
nMenn Kommanum wim cBs3biBaTh KommaHuio
KaKUMH-THO00 00513aTeTbCTBAMI.
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- to publish any notes (articles, letters) or to
contribute to the writing of notes (articles, letters)
related to the Company in any mass media, as well
as in public access in the Internet.

- to give any guarantees and/or promises, to make
any representations in respect of any payments
under any agreements and/or contracts concluded
with the Company.

3.3.2. shall be obliged:

- to inform New Clients about his status and
pOWers;

- to observe confidentiality and not to disclose to
third parties any information that becomes known
to the Partner in connection with this Partner
Agreement for Individuals, including information
about the Company and any New Clients.

- to inform the Company of all facts or
circumstances which come to his attention and
which may cause adverse effects (risks) for the
Company.

-in case of claims from the Company’s New
Clients in connection with the activity of the
Partner, to settle all such claims of such New
Clients at his own expense.

3.3. The Company shall undertake:

3.3.1. To provide the Partner with the necessary
assistance for the performance of his obligations
under this Agreement.

3.3.2. Topay to the Partner Remuneration on
a timely basis, in accordance with the terms set
forth in clause 4 of this Partner Agreement for
Individuals.

3.3.3. To be liable for the fulfillment of New
Clients’ transactions and settlement of the Partner
Account. The Company shall not provide reports
on the New Clients’ transactions to the Partner.

3.3.4. The Company has a right to exercise
control over the activity of the Partner for the
performance of his functions and duties under this
Agreement.

3.3.5. The Company has a right to request from
the Partner and to receive from him a detailed
report on execution by the Partner of the duties
assigned to him under this Agreement.

- TyONMKOBaTh KakWe-IMOO 3aMETKU (CTaThH,
MMACbMa) WM  CIOCOOCTBOBATh  HANMCAHHIO
3aMeToK  (cTaTeil,  TmMceM),  KacaloIIuXxcs
Komnanuu, B mro0b1x CMU, a Takke B OTKPBITOM
noctyne B cetu HTEpHET;

- JaBaTh KaKwWe-THOO TapaHTHH W/HWIW OOCIIaHws,
IelaTh Kakue-muOO 3agBICHUS B OTHOIICHHHU
JOOBIX BBIMJIAT TI0 KAKUM-TTHOO JTOTOBOPAM H/HITH
COTJIAIICHUSAM, 3aKII0UeHHBIM ¢ KoMmanmen.

3.3.2 o0si3an:

- uHdopmupoBath HoBbix KimmeHTOB 0 cBoeM
CTaTyce | IMOJIHOMOYHSIX,

- cobmomate KOHQUIOCHITMAIBHOCTE W HE
pacKpelBaTh TPETBUM JMIAM HWH(POpMAIHIO,
KOTOpasl CTaHOBUTCS u3BecTHOM IlapTHepy B
cBs3M ¢ HactosmuM llapTHepckuM cornameHuem
JUTsl QU3UYECKHX JIMI, BKJIFOYas WH(OPMAIIUIO O
Kommanuu u HoBeix Knnenrax.

- craBuTh KommaHWio B m3BeCTHOCTH 000 Bcex
(dakTax WM O0OCTOSTETBCTBAX, CTABIIAX €MY
W3BECTHBIMH, KOTOpBIE MOTYT TIOBJIEYb 3a cOOOMU
HEeONIaronpusTHbBIE TMOCIEACTBUS (PUCKH) IS
Komnanuu.

- B ciydae npenbsiBieHus Hoseimu Kimentamu
Kommanuu MIPETEH3HH, CBSI3aHHBIX c
nestenpHOocThi0 [lapTHepa, IlapTHep o0s3yercs
CaMOCTOSITENTFHO YPETryJIHpPOBAaTh BCE IMPETCH3UH
takux HoBbix KineHnros.

3.3 Kommanus 06s3yercs:

3.3.1. Oxkazarp IlaptHepy  HeoOxomumoe
CONEMCTBHE B MCIOIHEHHH €ro OO0sS3aHHOCTEH,
MpeyCMOTPEHHBIX [[apTHEPCKUM coraleHueM.

3.3.2. CpoeBpemeHHO BblIIauuBaTh llapTHEpy
Bo3snarpaxnenue B COOTBETCTBUU c
YCIIOBUSIMHU, W3JIOKCHHBIMH B 1. 4 HACTOSIIETO
[TapTHepckoro cornamenus At GU3NIECKUX JIULL.

3.3.3. Hectu OTBETCTBEHHOCTH 3a HCIIOJHEHUE
caenmok  Hoeeix KiimeHTOB M pacueTsl IO
[TapTHEpCKOMY CUery. Komnanus HE
npenocrapiser llapTHepy OTYeTHI MO CIelKaM
HoBuix KnmenTos.

3.3.4. Kommanusi uMeeT MpaBO OCYIIECTBIISATh
KOHTPOJIb HaJ AeaTesbHOCThIO [lapTHepa B yactu
BBITIOJTHEHNA €ro (yHKIMHA W O0sA3aHHOCTEH IO
JaHHoMYy [lapTHepckoMy cOrTalIeHuto.

3.3.5. Kommanus wuMeeT IpaBO 3alpOCUTh Y
[TapTHEpa ¥ MTONYIUTH OT HETO MOAPOOHBIA OTUET
00 wucnonaeHuu IlapTHEpOM BO3JIOKEHHBIX Ha
Hero 00s3aHHOCTEH [lapTHEPCKUM COTTIAIICHHEM.
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4. PARTNER’S REMUNERATION

4.1. Taking into consideration the services
provided by the Partner under this Agreement for
Individuals, the Company shall pay to the Partner
remuneration in the amount that shall correspond
to the volume of transactions made by all New
Clients, calculated in accordance with Appendix 1
of this Agreement (hereinafter the
“Remuneration”).

4.2. Remuneration shall be paid to the Partner
into the Partner Account in US dollars within 10
(ten) working days from the end of the relevant
reporting month.

4.3. Except for its obligation to pay Remuneration
to the Partner, the Company shall not have any
further financial obligations to the Partner,
(including any obligation to compensate the
Partner for the expenses borne by the Partner in
connection with the fulfillment of his obligations
hereunder).

44. The choice of the method for
Remuneration calculation shall be at the
Company’s absolute discretion. The Remuneration
calculation made by the Company shall be
binding for the Partner, and the Partner agrees
that he will not dispute the calculation
correctness, except for cases of arithmetic errors.

45. The Company reserves the right not to
include into the calculation of the Remuneration
amount the Special Transactions, closed in less
than 1 (one) minute after opening and/or the
Special Transactions with a financial result (profit
or loss) of less than the spread specified in the
Specification of contracts used to calculate
Remuneration.

4.6. The Company shall be entitled to make
addendums unilaterally to the terms of payment
charging and Remuneration payment by providing
to the Partner notice at least seven (7) days prior to
effecting such addendums.

4.7.  Special Transactions that are entered into
by the New Clients with the use of bonus funds
received through any promotions of the Company
are not included in the calculation of the Partner’s
Remuneration.

4. BOSHATPAXKAEHUE TAPTHEPA

4.1, IlpuauMas BO BHHMAaHHE OKa3aHHBIC
[MaptHepom 1o Hactosimemy IlapTHepckomy
COTJAIEHUIO JUIA  (U3NYECKUX JIUI YCIYTH,
Komnanus BBIILJIAYHBAET ITapTHEpy
BO3HArpaXkJieHUE B pa3Mepe, COOTBETCTBYIOIIEM
00BeMy orepanuii, IpOBeACHHBIX BceMu HoBbIMU
Kinenrtamu, paccuuTaHHOM B COOTBETCTBUU C
[Ipunoxenuem 1 x nHacrosmemy IlapTHepckomy
corjameHuro Uit u3uueckux JuIi (nanee -
“Boznarpaxaenune”).

4.2. Bo3znarpaxnenue BBITIAYMBAETCA
[MaptHepy Ha IlapTHepckuil cuer B Joiapax
CHIA B Tteuenne 10 (mecstu) paboumx mHE#
OKOHYaHUS ~ COOTBETCTBYIOIIETO  OTYETHOT'O
MecsIa.

4.3. 3a ucKiIrOUeHUEM 00s3aTeNBCTBA 10 OIUIaTe
Boznarpaxaenuss Kommnanuss He HECeT HHMKAKHUX
WHBIX  (UHAHCOBBIX  OOSI3aTENLCTB  TEpes
[TaprHepoM, B TOM 4YHciae O0OS3aTENBCTB 110
KOMIICHCAIlUH paCXod0B, IOHCCCHHBIX HapTHepOM
B CBSI3W C BBIIIOJHEHUEM €ro 00s3aTeNbCTB I10
Hacrosimemy [lapTHEpCKOMY COTJAIIEHHIO IS
(U3NIECKUX JINIL.

4.4. Breibop cmocoba pacuera Bosnarpaxkienus
ocraerca Ha ycMmorpenne Kommanmu. Pacuer
Boznarpaxxaenus, npousBeneHHbi Kommanuei,
gapnsieTcss  o0s3arenbHbIM  ans  [lapTtHepa, u
[lapTHep cornamaercsi ¢ TeM, 4YTO He Oyzaer

OCIIapuBaTh MPABUIBHOCTh pacuera, 3a
HACKJIFOYEHHEM Clly4aeB apudmeTnyeckon
OIINOKH.

4.5. Komnanus ocTaBisieT 3a COOOW TPaBO HE
BKIIIOYAaTh B pacyeT Bo3HarpaxkzaeHusi OcoOble
Oneparyu, 3aKkpbiThie MeHee yeM depe3 1 (oamy)
MUHYTY TOCJ€ OTKPBITHS W/WIH ¢ (UHAHCOBBIM
pe3ynbTaToM (MPUOBUIE WMIIM  YOBITOK) MEHee
OJIHOTO THUIHUYHOI'O CIpeja, OT KOTOPOro HJET
pacuet Bo3HarpaxaeHus [laptHepa.

4.6. Komnanus viMeeT MpaBO B OJHOCTOPOHHEM
MOpSJIKE  BHOCUTh  TIONMPAaBKU B  YCJIOBHUSA
HAYKMCJICHHS M BBIILUIATHI Bo3HAarpakiaeHus myTem
npenocraBieHust [lapTHepy yBEIOMJICHHMS Kak
MHUHHMYM 3a 7 (ceMb) IHEH 10 BCTYIJICHUS TaKOH
MOTIPaBKH B CHITY.

4.7. B pacuer Bosmarpaxnmenms [laptHepa He
BrmrogaroTcsi Ocobbie Ormeparini, COBEPIIICHHBIC
HoBriMu KimmeHTtamu ¢ UCmonib30BaHUEM CPEICTB,
MTOJIYYCHHBIX TI0 JIFOOBIM OOHYCHBIM IIpOTrpaMMaM
Komnanuu.




Version 1.1,
October 16th2017

Partner Agreement

BCS-Forex Ltd

5.NEW CLIENTS

5.1. All New Clients are assigned a client ID.

5.2. The Partner, his Relatives, persons which
have been already registered by the Company and
any Affiliates of the Partner cannot become New
Clients of the Partner. If any match between the
Partner and any New Client is detected (such as
passport data, address, phone, IP-address, etc)
login of such a New Client shall be excluded from
the list of clients of the Partner and payments (of
the Remuneration) for such a New Client shall not
be effected.

5.3. An exemption may be given to the Partner by
the Company in written form with respect to para
5.2 in case of establishing a connection through an
IP-address of a dealing or educational center, but
not limited to the latter.

5.4. The New Client acquired by the Partner
cannot become a sub-Partner. The Partner cannot
delegate his/her obligations under this Agreement
to the New Client, fully or partially.

6. APPLICABLE LAW

This Partner Agreement for Individuals shall be
governed by and construed in accordance with the
laws of Saint Vincent and the Grenadines. The
English version of this Partner Agreement for
Individuals shall prevail. To the extent possible,
the Parties shall resolve all disputes and
controversies arising out of or in connection with
this Agreement amicably. In the event that the
Parties are unable to resolve a dispute amicably
within 30 days, any disputes arising out of or in
connection with this Partner Agreement for
Individuals, including any question regarding its
existence, validity or termination, shall be referred
to the Courts of Saint Vincent and the Grenadines.

5. HOBBIE KJIMEHTBI

5.1. Bcem Hosemm Knmentam npucsauBaercst 1D
KIICHTA.

5.2. Hoebim Knwmentom IlaptHepa He MOxeT
ctath cam [lapTHep, a Takke ero poACTBEHHUKHU,
JHIA, YXKe 3aperucTpupoBaHHbie B Kommanuu u
To0BIe AddunmpoBaHHbBIE JIATIA. [Ipu
oOHapy)KeHMH JIOOBIX TEpeceYeHU JTaHHBIX
IMaptHepa u HoBoro Kimenra (Takux Kak
MacIopTHEIE JaHHBIe, anpec, TenedoH, IP-anpec u
1.4.) norud HoBoro Knuenra Oyner uckitoveH u3
crnucka KIneHToB [lapTHepa, U BHIILIATHI IO HEMY
MPOU3BOJUTHCS HE OYIyT.

5.3. HUckmouenne w3 yciaoBuil 1m.5.2 MOXeT
ot TIpemoctaBieHo Ilapraepy Kommnanwmelr B
NUCbMEHHOH (opMe B cllydyae YCTAHOBJICHUS
coenuHeHus yepe3 |P-ampec aunmuHTOBOrO WM
y4eOHOT0 LEHTPa, HO He OTPaHNYUBASICH ATHUM.

5.4. Tlpueneuennsiii [laprHepom HoBeiii KimenT
He MoxeT craTh cyO-IlaptHepom. IlapTHep He
MoxeT generupoBatb HoBomy Kimenty cBou
o0s3aHHOCTH 10  HactosameMy CorjiaieHuro,
MOJIHOCTBIO WJIM YaCTUYHO.

6. MIPUMEHMMOE ITIPABO

Hacrostmiee  IlapTHepckoe — coryamieHue — JJist
(U3MYECKUX IUI] PETYJIUPYeTcs U TOJIKyeTCs B
COOTBETCTBUM C 3aKoHOAaTenbcTBOM  (CeHT-
Buncenta u I'penaaun. Bepcua Hacrosiero
[NapTHEpckoro cornamenus A pU3NISCKUX JIHIL
Ha AHTJIUACKOM SI3BIKE SIBJISIETCSI
npesasnivpytomet. Ilo  mepe  BO3MOXHOCTH
CTOpoHBI pa3pemarT BCe CIIOPHI U pPa3HOTIACHS,
BO3HMKAIoOLMe U3 Hacrosmero I[lapTHepckoro
corjameHus st GU3NUECKUX JIUI] WK B CBS3H C
HAM TIIyTeM TIeperoBopoB. llpm oTcyTcTBUHM
coriacusa Mexay Croponamu B TedeHue 30 qHeil,
MO0OW CIOp, BO3HHUKAMOIIWNA W3 HACTOAIIETO
[TapTHEpCKOTO cornmameHus I GU3NIECKUX JTUTT
WM B CBM3H C HacrosammuMm [lapTHEpcKUM
corjameHueM s (QU3NYECKUX JIHI, BKIFOYAs
BOTIPOCHI o ero CyIIIECTBOBAHUH,
JIEUCTBUTEILHOCTH WJIM PACTOPKEHUH, TOJDKEH
OBITH MepeaH JUIsi OKOHYATEeITLHOTO pa3pEIICHUs B
cynbl Cent-BuncenTa u I'peHaauH.
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7. MISCALLENEOUS

7.1. This Agreement for Individuals shall enter into
force upon its acceptance by the Partner, and shall
remain in force for an unlimited period of time.
Any of the Parties can terminate this Partner
Agreement for Individuals upon prior written
notice of ten (10) calendar days before the
termination date to the other Party.

7.2. The Partner acknowledges that the Company
shall be entitled to make amendments to certain
provisions of this Partner Agreement for
Individuals any time upon prior written notice of
seven (7) calendar days before such amendments to
the Partner. Any such amendment shall enter into
force within the terms specified in the written
notice (sent by e-mail or displayed in the news
section at the Company’s website).

7.3. The Partner shall be obliged to inform the
Company about any changes in his contact
information indicated in the Partner form by e-
mail or other means of communication as soon as
this is reasonably practicable.

7.4. The Company is not responsible and has no
liability for any advice or recommendation or
decision provided by the Partner to the New
Clients.

7.5.The Company may at its sole discretion
accept or decline any New Client introduced by
the Partner.

7. TIPOYUE YCJIOBUSA

7.1. Hacrosmee IlapTHepckoe cornameHue s
(U3UYECKUX JIUII BCTYMAET B CHIy C MOMEHTA €T0
akmenra I[lapTHepoM u JACHCTBYeT OECCPOYHO.
JIto6as U3 CTOPOH MOXKET PACTOPTHYThH HACTOSIIEES
[MapTHepckoe coriamieHue s GU3NYESCKUX JIMII,
MUCHMEHHO YBEIOMHUB 00 3TOM JIPYTYIO CTOPOHY 32
10 gHE#t 10 AATHI PACTOPKEHUSI.

7.2. TlaptHep npusHaeT, uyro KommaHus umeer
MpaBO  W3MEHUTh  OTHENIbHBIE  TIOJIOKEHUS
HacTtosaulero IlapTHepckoro cormamenus As
¢uznyeckux JTUI] B JI00OE BpeMs  Iocie
MMpeaABApUTECILHOTO IIUCBbMEHHOI'O
yBenomienus [lapTaepa 3a 7 (ceMb) KaleHAapHBIX
MHEH 10 BBeNeHWS TakuxX u3MeHeHuH. Jlroboe
Tako€ M3MEHEHUE BCTYHAeT B CHUJIY B CPOK,
yKa3aHHbld B TakoM [IMCbMEHHOM YBEIOMJICHUU
(0 AIMEKTPOHHOM rnoure, MOYTOBBIM
OTHpaBIICHUEM, B pa3delic HOBOCTEH Ha caiTte
KOMITaHUH).

7.3. IlaptHep o00s3aH B pa3yMHBIE CpPOKH
npouHpopmMupoBath Komnanuioo 00 HW3MEHEHHUSX
B CBOEW KOHTaKTHOM WMH(popMaluy, yKa3aHHOW B
Anxere IlapTHepa mnoOcpeACTBOM IOYTOBOW,
3NIEKTPOHHOM WJIM MHOM CBS3H.

7.4. KoMIianus He HECET OTBETCTBEHHOCTH M He
OTBEUAET 3a COBET WM PEKOMEHAALUIO WIH
peumienue npenocrasieHHoe I[laptHepom HobiM
Knuenram.

7.5. KoMmanusi MOKET IO CBOEMY COOCTBEHHOMY
YCMOTPEHHIO TPUHUMATh WM OTKJIOHATH JIFOOBIX
Hoseix Kinenrtos, npusneueHHsix [lapTaepom.
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8. PARTNER’S
AND WARRANTIES

REPRESENTATIONS

8.1 The Partner has the requisite authority to enter
into this Agreement and to be fully bound by it, and
all necessary action has been taken by him in
connection herewith. The Partner acknowledges
and confirms that he can enter into this Agreement
and is approved and/or authorised and/or qualified
under his local regulatory requirements (if
required) to offer the services mentioned in this
Agreement.

8.2 The Partner has fulfilled all registration,
qualification and/or other requirements of all
jurisdictions and regulatory bodies to the extent
that such registration, qualification and/or other
requirements are applicable to him during the term
of the Agreement and will remain in strict
compliance with all of the foregoing.

8.3 The Partner shall not provide any investment
advice or portfolio management services to the
New Clients, unless the Company has given its
consent on the specified services in written form.

8. BABEPEHUMS UTAPAHTUN

8.1. ITapTHep oOnamaer BCEMU
COOTBETCTBYIOIIMMHU MpPaBaMU W IMOJTHOMOYHSIMU
JUTsL  3aKiTfodeHns Hactosmero CormameHus u
o0si3yercsi  OBITH UM CBSI3aHHBIM;  BCE
HEOOXOIUMBIE JCHCTBUS Ul BBILICU3JIOKECHHOTO
[TaptHepoM mpuHAThl. IlapTHep TmpU3HAET U
MOATBEPXKIACT, YTO OH MOXET 3aKIIOYHUTh
Hacrtosimee Cornamenue, a TaKkke 4To OHom00peH
W/WIM  YIONHOMOYEH W/WIM  COOTBETCTBYET
KpUTEpUSM, YCTAaHOBICHHBIM €r0  MECTHBIM
peryisaropoM (eciM  3TO  HEOOXOAMMO)  JUIs
MPEIOCTAaBICHUS YCIYT, YKa3aHHBIX B HACTOSIIEM
CornaieHuu.

8.2. TlapTHep HMCHIONHWI BCE PETUCTPAIMOHHBIC,
KBaJM(UKALMOHHBIE W/WIM WHBIE TpeOOBaHUS
BCEX IOPUCIOUKIMI M OPTaHOB BIACTH B paMKax
NPUMEHEHUS] K HeMy STHX TpeOoBaHHMH B Xole
ucnionHeHuss ~ Hactosimero  CornameHuss W
00s3yeTcsi  CTPOrO0  COOTBETCTBOBATH  BCEM
BBIIICH3IIOKEHHBIM TPEOOBAHUSAM.

8.3. [laptHep 00s3yeTcs HE OKa3bIBATh YCIYTH
WHBECTHUI[MOHHOTO  KOHCYJIbTHPOBAHUS WU
mpeaAOoCTaBJIATh yCiayru 10 YIIpaBJICHUIO
noptdenem Hosbim KimeHnTam, 3a HCKITIOUEHHEM
ciy4aes, korga Kommanus ana cBoe coriacie Ha
yKa3aHHbIC BBIIIE YCIYTH B MIUCBMEHHOU (opMe.
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of BCS-Forex Ltd.

SCHEMES FOR THE CALCULATION OF
THE PARTNER’S REMUNERATION

The Partner’s Remuneration is calculated based on
the following formula:

For DIRECT.MT5, GLOBAL.MT5 and
PRO.MT4 accounts:

Spreads of the Special Transactions converted
into USD at the current exchange rate of the
platform at the time of the Special Transaction *K

For NDD.MT5 and NDD.MT4 accounts:

The volume of the Special Transactions converted
into USD at the current market exchange rate at
the time of the Special Transaction * the
applicable commission * K

K is the minimal coefficient of the Partner’s
Remuneration that is equal to 30% (K=0.3). By a
mutual agreement of the parties and depending on
the Partner’s performance, the coefficient may be
raised up to 50% (0.3<K<0.5).

‘Spread’ means the minimum spread specified in
the Specification of contracts.

The Partner’s Remuneration is calculated based on
closed Special Transactions only. Currently open
Special Transactions, at the time of monthly
calculations, will be included in the calculation in
the following month after closure.

IIpunoxxenue Ne 1 k IlapTHEpckoMy coryameHuo
st pusnveckux s komnannu BKC-®opekc
JIta.

CXEMbI PACYETOB BO3HATPAXJIEHUA
ITAPTHEPA

Cymma Boznaarpaxnenns [laptaepa
paccuuThIBaETCsI MO CIIeAyIomied Gopmyie:

Jast caeroB DIRECT.MT5, GLOBAL.MT5 u
PRO.MT4:

Crpenst Ocobbix Omnepariuii, KOHBEpTUPYEMBIE B
USD 1o tekymemy Kypcy miatopMbl HA MOMEHT
cosepueHust Ocoboit Oneparyu *K

Juas caeroB NDD.MT5 u NDD.MTA4:

O6wvemM OcoObix Omnepanuii, KOHBEPTUPYEMBI B

USD 1o TexymieMy ppIHOYHOMY Kypcy Ha MOMEHT
*

coepmieanst Ocobot Omnepannu * mpuMeHHMas
Komuccus 1o caenke * K
K o3Hasaer MHHUMaNbHBIA KO3 duIHEHT

Bosnarpaxnenus [laptaepa, kotopslit paBen 30%
(K=0.3). IMo cornacuio CTOPOH ¥ B 3aBUCHMOCTH
oT AKTUBHOCTH IMaptHepa, yKa3aHHBIH
KO3 UIIUEHT MOKET ObITh NoBbIIICH KoMnanuei
BILIOTH 10 50% (0.3<K<0.5).

[Tox "cmpemom", TOHMMAETCs THUIUYHBINA CHpE,

YKa3aHHbBIN B pazzeine "Cneuungukanus
KOHTPaKTOB".

IIpu  pacuere Bosnarpaxnenuss Ilaptaepa
YUUTBIBAIOTCA  TOJBKO  3akpbiThie  OcoOble

Omnepanuu. OtkpeiTie OcoOble Omeparuu, Ha
MOMEHT TIPOBEIICHUS EXEMECSIHBIX PACUETOB,
OyIyT BKJIIOYEHBI B OIMDKAMIIANA MECSI] pacueToB
MIOCJIE UX 3aKPBITHSL.
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